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«=s Thank you for choosing to Read through the entire manual
purchase a product from Rusta! before installation and use!
Tack for att du valt att Las igenom hela bruksanvisningen
kdpa en produkt fran Rusta! innan montering och anvandning!
Takk for at du valgte a kjope et Les gjennom hele bruksanvisningen
produkt fra Rusta! for installasjon og bruk!
Danke, dass du dich fiir den Vor der Montage und Benutzung
Kauf eines Produktes von die gesamte Gebrauchsanleitung
Rusta entschieden hast! durchlesen!
Kiitos, etta olet ostanut Lue koko kayttoohje ennen
Rusta-tuotteen! kokoamista ja kayttamista!

Coffee table / Cafébord / Kafébord / Caféhaustisch / Kahvilapoyta,
Milano

RIGHT OF COMPLAINT

By law the product must be returned to the place of purchase along with the original receipt in the
event of a complaint. The user is liable for any damage to the product that is caused by not using
the product for its intended purpose or by not following this user manual correctly.

The right of complaint will not apply in these instances.

REKLAMATIONSRATT

Enligt gallande lag ska produkten vid reklamation lamnas in pa inkopsstallet och originalkvitto
bifogas. Anvandaren ar ansvarig for eventuella skador pa produkten om produkten anvants till
dndamal den inte &r avsedd for eller om bruksanvisningen inte foljts.

Reklamationsratten géller i sadant fall inte.

REKLAMASJONSRETT

I henhold til gjeldende lov skal produktet ved reklamasjon leveres inn pa kjgpsstedet med maskin-
stemplet kvittering vedlagt. Brukeren er ansvarlig for eventuelle skader pa produktet dersom produktet
brukes til noe annet enn det som er tiltenkt, eller dersom bruksanvisningen ikke fglges.

| slike tilfeller bortfaller reklamasjonsretten.

REKLAMATIONSRECHT

Nach geltendem Recht wird das Gerat bei Reklamation in die Verkaufsstelle zurlickgebracht.

Der Originalbeleg muss beigefiigt werden. Fiir Schaden, die durch nicht bestimmungs- und unsach-
gemaBen Gebrauch entstanden sind, ist der Kaufer verantwortlich. In diesen Fallen verliert das
Reklamationsrecht seine Giiltigkeit.

REKLAMAATIO-OIKEUS

Voimassaolevan lainsdaadannon mukaan reklamaatio on tehtava toimittamalla tuote ostopaikkaan.
Alkuperdinen kuitti on esitettava. Jos tuotetta on kaytetty muuhun kuin sen kayttotarkoitukseen tai
kayttoohjetta ei ole noudatettu, kayttaja on vastuussa mahdollisista vahingoista.

Talloin reklamaatio-oikeus ei ole voimassa.
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CARE INSTRUCTIONS

Aintwood is a plastic material that resembles wood and requires less maintenance in comparison
with wooden furniture. Aintwood is dyed polystyrene that can withstand temperatures from
-25°C to +50°C. The material is recycled as rigid plastic and forms carbon dioxide when burnt.

GENERAL CARE

You need to clean furniture made from Aintwood regularly after use. Visible dirt and spillages
should be wiped away immediately. Never place hot objects (e.g. saucepans, cigarettes,
barbecue equipment) directly onto the table, as it may melt and leave ugly marks. Remember
that if you leave objects like drinking glasses/vases in strong sunlight, they can focus the sun’s
rays and cause burn marks in the table top. Aintwood furniture should not be left in glass
conservatories that are unventilated, as extreme temperatures of more than +50°C can be
reached. This will soften the material and disfigure it. The aluminium frame does not require
much maintenance. It should be cleaned when needed and perhaps painted if it starts to peel.

CLEANING

Aintwood table with matt finish

Aintwood with a matt finish absorbs stains more readily. Spills and raindrops are more
noticeable than with a gloss finish. Matt Aintwood therefore requires more cleaning than gloss
Aintwood. We recommend using glass placemats and a table cover to reduce the need for
cleaning. For light dirt stains, soapy water and a cloth or sponge will be sufficient. For tougher
stains, e.g. red wine, coffee and grease, a more concentrated detergent solution will be
required to remove the stains. Soak with the detergent solution for around 5-10 min. Then rub
the area with a soft sponge in the direction of the grain. Do not wash in direct sunlight to avoid
the surface drying too quickly. Rinse thoroughly with water. If necessary, repeat the process. If
you want to have a surface that is more resistant to dirt, you can treat Aintwood with a special
polish for Aintwood. It may make the surface shinier, with a slightly darker tone, but it will be
less sensitive to stains and easier to keep clean. Follow the instructions on the package.

STORAGE

Use a furniture cover to prevent the table surface from developing stains from the rain, from
becoming dirty (for example, from pollen) and from being bleached when you are not using
your furniture in the summer season. In the winter store your furniture indoors, in a place that
is cool and not too dry, for example a garage or store room. If you are using a furniture cover,
make sure that air can escape from the lower corner of the cover for good ventilation. Always
clean your furniture before storing it for the winter.

NOTE! Do not apply dark coloured furniture protector to pale Aintwood furniture or cover
with tarpaulin. There is a risk that the colour from the anti-mould protection/tarpaulin can
be transferred to the pale plastic surface and cause discolouring.

NOTE! This outdoor furniture is for private use only, in places where there is no
access to the general public; for example, private gardens, terraces, balconies, etc.
The Consumer Sales Act will only apply if this is observed.



SKOTSELRAD

Aintwood ar ett traliknande plastmaterial som kraver mindre underhall i jamférelse med
tramobler. Aintwood &r genomfargad polystyren som tal temp -25°C till +50°C. Materialet
atervinns som hardplast och vid forbranning bildas koldioxid.

ALLMAN SKOTSEL

Mébler i Aintwood behdver regelbunden rengoring efter anvandning. Synligt smuts och spill
bor torkas av direkt. Stall aldrig heta foremal (tex grytor, cigaretter, grillredskap) direkt pa
bordet som da riskerar att smalta och lamna fula méarken. Tank pa att i starkt solljus kan
utstallda dricksglas/vaser fokusera solstralar till en brannpunkt som kan géra brannmarken

i bordsskivan. Aintwoodmabler ska ej stallas i inglasade oventilerade uterum dar det kan

bli extrema temperaturer over +50°C grader, materialet kan da mjukna och deformeras.
Aluminiumramen ar i princip underhallsfri dven om den forstas maste rengoras och eventuell
farg battras pa om det borjat flagna.

RENGORING

Aintwood med matt yta

Aintwood med matt yta har lattare for att suga at sig flackar. Spill och regndroppar blir syn-
ligare dn pa en blank yta. Den matta Aintwooden kraver darfor mera rengoring dn den blanka
Aintwooden. Vi rekommenderar darfor att man anvander glasunderlagg och bordsunderldagg
for att minska pa behovet av rengdringen. For latt smutsade flackar racker det att man
rengor med sapavatten och en trasa eller svamp. For svarare flackar, tex rodvin, kaffe eller
fett, behdver man anvanda hogre koncentration av sapa i losningen samt att man bearbetar
flackarna. For pa rikligt med sapalosning och lat verka 5-10 min. Bearbeta darefter ytan
med en mjuk svamp i bradornas riktning. Arbeta inte i sol for att forhindra att ytan torkar for
snabbt. Skolj av med rikligt med vatten. Vid behov upprepa processen. Vill man ha en mer
smutsavvisande yta kan man behandla Aintwooden med ett polermedel avsett for Aintwood.
Ytan kan da bli blankare, med en nagot morkare ton, men mindre kanslig for flackar och
lattare att halla rent. F6lj instruktionerna pa férpackningen.

FORVARING

Anvand mobelskydd for att forhindra regnflackar, nedsmutsning (tex. av pollen) och blekning
av bordsytan nar du inte anvander mobeln under sommarsasongen. Vinterforvara moblerna
inomhus i ett svalt och inte for torrt utrymme, t.ex. ett garage eller forrad. Vid anvandande av
mobelskydd, se till att luft kan komma ut vid skyddets nedre kant for god ventilation. Rengor
alltid moblerna fore vinterforvaringen.

0BS! Anvand aldrig morka, fargade mobelskydd eller presenningar till ljusa Aintwoodmadbler.
Det finns en risk for s.k. migrering, dvs. att fargen fran mobelskyddet/presenningen dverfors
till den ljusa plastytan som da missfargas.

OBS! Utemdbeln &r endast for privat bruk, pa platser dar allmanheten inte
har tilltrade, till exempel privata tradgardar, terrasser, balkonger m.m.
Konsumentkoplagen galler endast om detta observeras.
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RAD OM PLEIE

Aintwood er et trelignende plastmaterialet som taler vann og krever mindre vedlikehold enn tre-
mgbler. Aintwood er gjennomfarget polystyren som taler temp -25°C til +50°C. Det er formsterkt og
man kan sage, slipe, skru og bore i det. Dog med forsiktighet sa ikke overflaten smelter ved boring.
Aintwood gjenvinnes som hardplast og ved forbrenning dannes karbondioksid.

VANLIG VEDLIKEHOLD

Mgbler i Aintwood behgver regelmessig rengjering etter bruk. Synlig smuss og sel ber

terkes av med en gang. Sett aldri varme gjenstander (f.eks. gryter, sigaretter, grillredskap)
rett pa bordet, for det risikerer a smelte og lage stygge merker. Husk at i sterkt sollys kan
drikkeglass/vaser som star fremme fokusere solstraler til et brennpunkt som kan alge
brennmerker i bordplaten. Aintwoodmabler ma ikke plasseres i glassinndekte uterom uten
ventilasjon hvor det kan bli ekstreme temperaturer pa over +50°C, materialet kan da bli mykt
og deformeres. Aluminiumsrammen er i prinsippet vedlikeholdsfri selv om den naturligvis ma
rengjeres og eventuelt gis et ansiktslgft hvis malingen har begynt a flasse.

RENGJO@RING

Aintwood bord med matt overflate

Aintwood med matt overfl ate suger lettere til seg flekker. Sgl og regndraper blir synligere enn
pa en blank overflate. Den matte Aintwooden krever derfor mer rengjering enn den blanke
Aintwooden. Vi anbefaler derfor at du bruker glassunderlag og bordunderlag for a redusere
behovet for rengjering. For mindre flekker holder det at du rengjgr med sapevann og en klut
eller svamp. For vanskeligere flekker, som f.eks. radvin, kaff e og fett, ma du bruke hoyere
konsentrasjon med sape i opplgsningen samt at du ma bearbeide flekkene mer. Ha pa rikelig
med sapeopplgsning og la det virke i 5-10 min. Bearbeid deretter overflaten med en myk
svamp i bordenes retning. Ikke jobb i sol for a hindre at overfl aten terker for raskt. Skyll med
rikelig med vann. Gjenta prosessen etter behov. Vil du ha en mer smussavvisende overflate
kan du behandle Aintwooden med et poleringsmiddel beregnet for Aintwood. Overflaten kan
da bli blankere, med litt mgrkere tone, men mindre falsom for flekker og lettere og holde ren.
Folg instruksjonene pa pakningen.

OPPBEVARING

Bruk mgbeltrekk for a forhindre regnflekker, nedsmussing (f.eks. pollen) og bleking av bord-
flaten nar du ikke bruker mgblene i sommersesongen. Vinteroppbevaring av megblene ber

skje innendgrs i svale og ikke for tarre omgivelser, f.eks. en garasje eller bod. Ved bruk av
mobeltrekk, sgrg for at det kommer luft til ved trekkets nedre kant for god ventilasjon. Rengjor
alltid mgblene for vinteroppbevaringen.

0BS! Bruk aldri mgrke, fargede mgbeltrekk eller presenninger til lyse Aintwoodmgbler.
Det er fare for sakalt migrering, dvs. at fargen fra mgbeltrekket/presenningen overfgres
til den lyse plastoverflaten som da misfarges.

OBS! Utemgblene er kun til privat bruk pa steder der allmennheten ikke har tilgang,
for eksempel private hager, terrasser, balkonger m.m.
Forbrukerkjegpsloven er bare gyldig hvis dette overholdes.



PFLEGEHINWEIS

Aintwood ist ein holzahnliches Kunststoffmaterial, das im Vergleich zu Holzmdbeln weniger
Wartung erfordert. Aintwood ist eingefarbtes Polystyrol, das Temperaturen von -25°C bis +50°C
standhalt. Das Material wird als Hartplastik recycelt. Beim Verbrennen entsteht Kohlendioxid.

ALLGEMEINE PFLEGE

Mdobel aus Aintwood miissen nach Gebrauch regelmaBig gereinigt werden. Sichtbarer Schmutz
und verschiittete Fliissigkeit stets abwischen. Niemals heie Gegenstande (z. B. Topfe,
Zigaretten, Grillgeratschaften) direkt auf den Tisch stellen oder legen, diese kénnen zum
Schmelzen des Materials fiihren und hassliche Flecken hinterlassen. In starkem Sonnenlicht
stehende Glaser/Vasen konnen Sonnenstrahlen biindeln und Brandflecken auf der Tischplatte
verursachen. Aintwood-Mabel nicht in verglaste, unbeluftete Raume stellen, in denen sich
hohe Temperaturen von tber +50°C bilden konnen; das Material kann weich werden und sich
verformen. Der Aluminiumrahmen ist praktisch wartungsfrei, auch wenn er naturlich gereinigt
werden muss. Eventuelle Lackschaden stets ausbessern.

REINIGUNG

Aintwood-Tisch mit matter Oberflache

Auf Aintwood-Mobeln mit matter Oberflache bilden sich leichter Flecken. Verschiittete
Flissigkeiten und Regentropfen erscheinen deutlicher als auf einer glanzenden Oberflache.
Mattes Aintwood erfordert daher mehr Reinigung als glanzendes Aintwood. Wir empfehlen
die Verwendung von Glasuntersetzern und Platzdeckchen, um den Reinigungsaufwand
gering zu halten. Leichte Verschmutzungen kdnnen mit Seifenlauge und einem Tuch oder
Schwamm entfernt wirden. Fiir starkere Flecken, z. B. Rotwein, Kaffee und Fett, eine
konzentriertere Seifenlosung verwenden. Das Reinigungsmittel auf die Flecken geben und
5-10 Minuten einwirken lassen. AnschlieBend die Flecken mit einem weichen Schwamm in
Faserrichtung bearbeiten. Direktes Sonnenlicht sollte dabei vermieden wirden, da sonst die
Oberflache zu schnell trocknet. Mit reichlich Wasser abspiilen und bei Bedarf wiederholen.
Auf Wunsch kannn die Oberflache mit einer daflir vorgesehenen Politur behandelt und
dadurch schmutzabweisender gemacht wirden. Sie glanzt dann mehr und wird etwas dunkler,
ist aber weniger anfallig fir Flecken und leichter sauber zu halten. Bitte die jeweiligen
Gebrauchsanweisungen auf der Verpackung beachten.

LAGERUNG

Verwende einen Mdbelschutz, um Regenflecken, Verschmutzungen (z. B. durch Pollen) und ein
Ausbleichen des Materials zu verhindern, wenn das Mébel im Sommer nicht verwendet wird.
Im Winter im Haus an einem kiihlen und nicht zu trockenen Ort, z. B. in der Garage oder im
Abstellraum, aufbewahren. Bei Verwendung eines Mobelschutzes darauf achten, dass an der
Unterkante der Abdeckung Luft entweichen kann, um eine gute Beliiftung zu gewahrleisten.
Vor der Einlagerung im Winter stets abwischen und trocknen lassen.

ACHTUNG! Keine dunklen und farbigen Mobelschutz- oder Abdeckplanen fiir helle
Aintwoodmadbel verwenden. Es besteht die Gefahr, dass die Farbe vom Mdbelschutz bzw.
der Plane auf die helle Kunststoffoberflache libergeht und Verfarbungen verursacht.

ACHTUNG! Dieses Gartenmabel ist nur flir den Privatgebrauch an nicht o6ffentlichen Orten, z.B.
privaten Garten, Terrassen und Balkons, bestimmt. Das Verbraucherschutzgesetz hat nur
Glltigkeit, wenn dies beachtet wird.
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HOITO-OHJE

Aintwood on puuta muistuttava muovimateriaali, joka tarvitsee vahemman kunnossapitoa kuin
puu. Aintwood on lapivarjattya polystyreenid. Sen lampétilankesto on -25 - +50°C. Materiaali
kierratetaan kovamuovina. Sita poltettaessa muodostuu hiilidioksidia.

YLEISET HOITO-OHJEET

Aintwoodista valmistetut kalusteet on puhdistettava saannéllisesti kdyton jalkeen. Nakyva lika
ja roiskeet taytyy pyyhkis pois heti. Al3 aseta kattilan, palavan savukkeen tai grillaustarvikkeen
kaltaisia kuumia esineita suoraan poydalle. Muutoin sen pinta voi sulaa, ja siihen jaa rumia jalkia.
Juomalasit tai maljakot voivat keskittaa voimakkaan auringonpaisteen polttopisteeksi, joka

voi aiheuttaa polttomerkkeja poytalevyyn. Aintwoodista valmistettuja kalusteita ei saa jattaa
lasitettuihin ja ilmastoimattomiin ulkotiloihin, koska niissa lampatila voi ylittaa 50°C. Talloin
materiaali voi pehmentya, ja sen muoto voi muuttua. Alumiinista valmistettu kehys on periaat-
teessa huoltovapaa, mutta se tietysti puhdistettava ja pintaa on siistittava, jos se alkaa hilseilla.

PUHDISTAMINEN
Himmeapintainen Aintwood

Tahrat imeytyvat helpommin himmeapintaiseen Aintwoodiin. Roiskeet ja sadepisarat nakyvat sel-
keammin kuin kiiltavalla pinnalla. Siksi himmeaa Aintwood-pintaa on puhdistettava enemman kuin
kiiltavaa Aintwood-pintaa. Siksi on suositeltavaa kayttda lasinalustaa tai poytaliinaa puhdistamis-
tarpeen vahentamiseksi. Pienten tahrojen puhdistamiseen riittad saippuavesi seka liina tai sieni.
Punaviini-, kahvi-, rasva- ja muiden hankalampien tahrojen puhdistamisessa tarvitaan enemman
pesuainetta sisaltavaa seosta. Lisaksi tahroja on hangattava. Levita seosta runsaasti, ja anna sen
vaikuttaa 5-10 minuuttia. Hankaa taman jalkeen pehmeilla sienelld lautojen suuntaisesti. Al3 poista
tahroja auringonpaisteessa, koska muutoin pinta kuivuu liilan nopeasti. Huuhtele runsaalla vedella.
Toista toimet tarvittaessa. Aintwood-pinnan likaa hylkivia ominaisuuksia voi parantaa kasittelemal-
la se Aintwood-materiaalille tarkoitetulla kiillotusaineella. Talloin pinnasta voi tulla kiiltavampi ja
hieman tummasavyisempi, mutta silloin siihen ei jaa tahroja yhta helposti ja se on helpompi pitaa
puhtaana. Noudata pakkauksen kayttoohjeita.

SAILYTTAMINEN

Kun kalusteita ei kayteta kesalld, suojaa ne sateen jattamilta tahroilta, esimerkiksi siitepolyn
aiheuttamalta likaantumiselta ja haalistumiselta kalustepeitteelld. Sailyta kalusteet talven yli
sisatiloissa viileassa mutta ei liilan kuivassa paikassa, esimerkiksi autotallissa tai varastossa.
Jos suojaat ne kalustepeitteelld, huolehdi, etta ilma paasee kiertamaan tehokkaasti peitteen

reunan alta. Puhdista kalusteet aina ennen niiden asettamista talvisailytykseen.

HUOMIO! Al kayta tummia tai varillisia kaluste- tai muita peitteita vaaleiden Aintwood-
kalusteiden suojaamiseen. Talloin peitteista voi tarttua varia vaaleaan muovipintaan, ja
se varjaantyy.

HUOMIO! Ulkokalusteet on tarkoitettu vain yksityiseen kadyttoon esimerkiksi yksityisasuntojen
pihoilla, terasseilla ja parvekkeilla. Niita ei ole tarkoitettu kaytettaviksi yleisilla alueilla.
Kuluttajansuojalakiin perustuvan suojan voimassaolo edellyttad, etta tata ohjetta noudatetaan.
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Rusta Customer Service, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundtjanst, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Rusta Kundetjeneste, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SVERIGE
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kundenservice Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, SCHWEDEN
www.rusta.com
customerservice@rusta.com

Kuluttajapalvelu Rusta, Box 5064, 194 05 Upplands Vasby, RUOTSI
www.rusta.com
customerservice@rusta.com
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